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ROBERT ERVIN HOWARD

CERNA PROPAST
(The Black Abyss)

1. Zrada v Kamule

Kullovy chladné o€i se zastiely rozpaky, kdyz vysoky valecnik jak z bronzu vrazil do jeho soukromého
pokoje prave ve chvili, kdy lin¢ sedél a usrkaval lotosové vino, pozorujic pfi tom bilé oblacky plyjici po
modrém mofi oblohy za okny paldce. Kromé koZené suknice byl vale¢nik nahy. Ve zjizvené ruce tiimal
dlouhy zelezny mec a jeho obvykle nete¢na tvar byla ruda vztekem. Kull povzdechl a odlozil pohar
stranou.

Cas od &asu dokonce i tak valky chtivy kral, jako Kull, touZil po klidu a miru. V tomto rozkogném
snovém mesté, v Kamule, ho témér nasel. V mésté ze snéhobilého mramoru a modrého lazuritu,
korunovaném hiebeny pahorki, zlenivél a zmalatnél. Dny, které tu travil, byly pIné st’astného poklidu,
odpocinku a piijemného lenoSeni — tak odlisné od dnti v hlavnim mésté tam na jihu, plnych hadek, pletich
a sport, dvornich intrik. Tady na severu, v zasnéné Kamule mezi zelenymi pahorky Zalgary, bylo vSe
klidné a ptijemné. Ale ted’?

"Kulle, zadam spravedlnost! Vrazda — zrada!"

Kull znovu vzdychl. Znal tohoto Pikta, slouziciho ve Valusii jako spojenec a Zoldak, velmi dobie. VEéd¢El
o jeho temné zufivosti, diimajici v ném stejné, jako v kazdém pravém barbarovi. Ve skutecnosti i v jeho
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srdci diimala stejna zuiivost, v srdci Kulla, nyni krale velké Valusie, ale zrozeného jako nahy skucici
divoch ve staré Atlantis tam za pevninou. Hluboko v nitru se pod lesklym povrchem kulturniho Valesiana
skryval rudy barbar.

Jeho studené o¢i, sedé jako ledovec, zvédaveé pozorovaly piktského valecnika, ktery maval vysokym
mecem a tiasl se vzteklou zufivosti.

"Po tisice let stoji ndrod z ostrovii jako spojenec po boku muzi Valusie!" vrcel. "A ted’ jsou moji
kmenovi bratii lapani pfimo od mého boku v tkkrytu ¢ihajicimi vrahy, rovnou uprostied valusijského
palace!"

Kull ozil a spustil.

"Co to fikas, Brule? Co je to za hloupost? Kdo se zmocnil mého bojovnika?"

"To vi jen sam Valka," odsekl Pikt. "Hovofili jsme v mistnosti — Grogar se opiral o jeden z piliii z
broskvove zlutého mramoru — ja se oto¢il k Monarthovi, a — bac! Grogar byl pry¢. Rozplynul se ve
vzduchoprazdnu a mistnosti se jen rozlehla ozvéna jeho jediného vykiiku hrizy."

Kull svrastil obo¢i.

"Nenavist mezi nim a jeho druhy —"

"Ne, krali! Grogar byl u vSech obliben."

"Zarlivy manzel?"

"Grogar se vilbec nedival po valusijskych zenach. Byly pro n¢ho pfilis jemné a bezbarvé. Déaval prednost
tlustym dévkam v krémée a ty manZely nemaji! Nemohl ani citit ty zjemnélé, hedvabi oblékajici Kamulany.
Pcha! Dokonce i muzi tady smrdi parfémem! A potom, Kulle, zdejsi lidé Pikty nenavidi. Vime to. Cteme
to v jejich ocich, kdyz se na nas divaji."

Kull se drsné zasmal.

"Ty sniS, Brule! Mistni lid¢ jsou pfilis lini a uhlazent, aby byli schopni jakékoli nenavisti. Jeding, co umi, je
zpivat, milovat se, oslavovat, pit vino, skladat verSe — myslim si, Ze tvllj neohrabany velky Grogar byl
unesen poetickym skietem Taligarem, nebo tou malou jemnou tanecnici Zaretou, ¢i dokonce samym
vzneSenym princem Mandarou!"

Brule tvrdosijné hledél na kréle, v modrych o€ich plamen hnévu. VEdéEl, se mu kral posmiva. Zavrcel a
odplivl si na dlazbu z rizového mramoru.

"Nevim sice, kdo je ten tkladny vrah, ani pro€ a jak udefil. Ale fikdm ti — bud’ opatrny, 6 Kulle, opatrny!
Tady v té nehybné Kamule ¢ihé ¢ernd zrada — a ruda vrazda!"

2. Ruda ocel

Kral Kull a zabijak Brule kréaceli spolecné dlouhou klikatici se chodbou. Kral pozadal Brula, aby mu
ukdazal misto, kde tak zdhadné zmizel Grogar. Proto ted’ Brule vedl kréle spleti pokojti a chodeb.
Prochézeli rozkosnicky zatizenymi mistnostmi, ovéSenymi zlatymi tapisériemi, kruhovymi halami v jejichz
vyklencich staly alabastrové sochy a velké vazy z nefritu, plné kvétin. VSude se vznasela ving kadidel a
vzacnych kotent, linouci se ze zavéSenych houpajicich se stiibrnych kadidelnic. Ve vSem kolem se
zieteln€ odrazela vysoka kultura uvolnénosti a nenucenosti, zmek¢ilosti a slabosti — predzvést
pocinajiciho upadku.

Oba muzi byli tak odlisni, jak jen dva lidé mohou byt, alesponi na prvni pohled. Kull, vysoky, jako socha
hrdiny, svalnaty, Sirokych ramen a s hrudi byka, byl zahalen v nadherné brokatové roucho, hyftici zarivym
purpurem a Sarlatem. Ptes né€ splyval plastik ze stiibrného hedvabi, ztuZzeného zlatymi vysivkami. Na
prstech blyskaly prsteny s drahokamy a brnéni, rukojet’ mece a pas byly z Cistého zlata. Na ¢ele mu
zatila Celenka z Cerveného zlata a prepychové blysticich velkych opali. Opravdu kralovské vzezieni
tohoto krale, rovného jak kopi, pruzného jak lovici tygr, klidného jak biih. Jeho rovné zasttizené vlasy
¢ern¢ barvy splyvaly az na ramena, hrub¢ a hust¢ jak Ivi hiiva a oci studily jak odraz tfpytivé oceli mece v
prizracném ledu.

Pikt Brule byl pon¢kud stihlejsi, méné rozlozity, stredni vysky. Jeho obratna postava se vyznaCovala
soumérnosti a divokou upornosti pantera. Kiizi mél tmavou, opalenou sluncem a oslehanou vétry,
poznamenanou misty hroznymi jizvami, pamatkami na bitvy a polozapomenuté valky. Jeho vzhled
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véleCnika a spart’anskou distojnost nenarusoval ani jediny Sperk. Ve, co mél, byla ¢erna kiize a hola
ocel.

Odlisni, ano, ale stejni v obratnosti, koci¢i chiizi, pohotovém drzeni t€la a ptirozené diistojnosti pohybu, a
také v nedotknutelné aute prvotni divokosti, vznasejici se jak kolem nahého vale¢nika, tak kolem
osperkovaného krale.

"Byli jsme v klenotnici," bruel Pikt. "Grogar, Monartho a ja. Sli jsme pravé za straZe a Zertovali jsme.
Grogar se opiral o sloup, jak jsem uz fikal. Otocil jsem se k Monarthovi — a vtom Grogar narazil celou
svou vahou na sténu — uslysel jsem jeho sipavy vykiik! Otocil jsem se —a on zmizel — zahlédli jsme jen
cernou temnotu, jak zivajici usta obra — ucitili zdvan jakéhosi odporného smradu jak z otevieného hrobu
— a Grogar byl pry¢. Jakoby sténa ozila a spolkla ho."

"Kluzny panel," zlostn€ zavrcel Kull, neustale se rozhliZejici a tusici zradu za kazdym rohem. "Jakysi
zpropadeny uskocny otvor. Grogar musel zcela ndhodn€ zmacknout ovladaci tlacitko a vpadnout tam."
"Mozna, ale také mohl byt za sténou ukryt vrah. Néco malo jsme piece jen zahlédli. Monartho skocil s
mecem a vrazil ho do otvoru, jesté nez se stacil tipln€ dovfit. Oba jsme se opteli do zdi celou svou
vahou, ale ani se nepohla. Tak jsem tam nechal Monartha s epeli zaklinénou ve Skvife a béZel jsem za
tebou."

Vstoupili do mistnosti, oznacované jako klenotnice, pro jeji drahokamy vykladané stény, zobrazujici
rizné zjemnélé milostné vyjevy ze zivota legendarich hrdinti. Nachazeli se ted” hluboko uvniti palace a
Kull byl zmaten. Tato mistnost uz byla pfistavéna k pevné skale hory, na jejimZ vrcholu se mésto Kamula
rozkladalo. Jak by tam tedy mohl byt tajny prichod?

"Tésné pied tim, nez se otvor uzaviel, Monartho pfisahal, Ze slysi jakousi hudbu, vychézejici z t¢ temné
diry, do které¢ byl Grogar vtaZzen — 4, tady je, opira se o sténu s uchem piilozenym ke skvife. He;j,
Monarthe!"

Kull se zamracil. Vysoky bojovnik u protéjsi st€ny se ani nepohnul, aby odpovédél na pozdrav, ani nedal
nijak najevo, ze by vnimal jejich blizkost. Opiral se nehybné o panel, jednu ruku na rukojeti mece, ¢néjici
z ¢erné spary. Kull ptikro€il k Piktovi a netrp€livé ho poklepal po rameni. Po tom doteku se Monartho
zakymacel a sesul na mramorovou podlahu k noham krale. Hledély na n¢ prazdné skelné o€i, napnéné
hriizou. Z jeho srdce vy¢nivala rukojet’ uzké zlaté dyky. Onémely Kull se sklonil a vytahl zarudlou ¢epel s
chladnouciho t&la muze. Sileny hnévem se Brule zapiisahal:

"Pti Valkovi, oni ho zabili — jsem to ale pitomec, Ze jsem ho tu nechal samotného! Néacelnika mych
jezdeckych kopiniktli, mého nejlepsiho vrhace o$tépti — zabili! Najdu toho hada, co to ude€lal — zivého ¢i
mrtvého, najdu ho, 1 kdybych mél zbofit celou Kamulu kamen po kameni! Pii Valkovi, nakrmim toto
proklaté mésto plameny a budu je hasit krvi Kamulani!"

3. Démonicky pistec

Cerna trhlina §t&pila sténu jako stin. Kull se naklonil, aby si ji prohlédl. Rukojet’ Monarthova meée,
drzeného vahou hladkého kamene, stale vycnivala z mezery.

"Podivej se, Brule, nékdo musel vrazit dyku do t&la tvého pfitele touto skulinou zevnitt. Cepel §tihlé dyky
je dost izké na to, aby se skrz trhlinu dostala, coz se hrub§imu meci nepodatilo. Jsem zvédavy, co se
skryvé za tou zdi..."

"Silenstvi a smrt," vztekal se Brule. "Smrt dvou vybornych chlapt, kte Zili, bojovali a zemieli pro
Valusii."

"Grogar mozna jesté zije," poznamenal Kull. Vyhlizel puklinou, ale nic nebylo vidét. Jen husta ¢erna tma,
témet hmatatelnd. A tu z toho pruhu témét hmotné tmy vyrazil odporny a nebezpecny zapach, jak ze
zahrobi. Tma se zachvéla! Docela jako Ziva, citici bytost!

Vzruseny Brule zacal klit, ale Kull zvedl pazi, aby ztichl. Oba se naklonili s uSima nasmérovanyma k
otvoru. Za sténou znéla v délce tlumena hudba — slaba a natikajici — Carovné tajuplna, se stoupajici a
klesajici melodii, jak ozvéna veselicich se démont. Co za strasidelny hudebnik se skryva za t€mito
tajemnymi dvefmi v zivouci temnot¢? Kull se témét chvél z té strasné hudby, kterd Skubala a drasala
samu podstatu duSe. Nenavist, skrytd v této hudbg, silené¢ vysmeésna, nicemna nendvist obsazena v této
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melodii byla za hranicemi lidského chapani oplzlosti. Veskery jed tisicileté lidské nendvisti se
zkoncentroval do t€ pronikavé, tancici viny zvuku. Kull se nahle rychle podival na tvai mrtvého
bojovnika, leZictho mu u nohou.

Ano! Vyraz, vyznaceny v rysech mrtvé tvare — to byl vyraz hriizy a ptekvapeni, 1 bolesti. Ano, to
vSechno je tady. I drzeni celého téla strnulo ve vyrazu naslouchani.

Dabelska melodie vyvolala u krale lepkavou husi kiii. I drsny Brule zbledl pii téchto zvucich démonické
pistaly, prodirajicich se ¢ernou mezerou.

"Toto je muzika, co nuti mrtvé lidi tancit na Sarlatovych podlahach pekla," otiasl se. Kull se zamracil a
zatlacil v§i silou do panelu z broskvove Zlutého mramoru. Ale ten se ani nepohl. Opiel se ramenem a zase
tlacil. Na holém hrdle mu nab&hly mocné pramence svald, které se svijely 1 na zadech a hrudniku jako
bronzovi hadi pod brok4tovym rouchem. Ale bylo to stejné, jako by se snazil postréit Zulovy utes. Ptidal
se 1 Brule se svou silou, ale bez u¢inku. Kull vztekle strhl ze sebe ozdobny sat, odhaluje silné télo,
lesknouci se v paprsku slunecniho svétla jak olejem potieny bronz.

Uchopil rukojet’ mece mrtvého Monartha a pouZil ho jako paku. Ale opét bezvysledné. A tak zacal
usilovné prohledavat sténu u nejblizsiho pilite, hledaje skryté péro, které¢ musel Grogar smacknout. Nahle
se ozvalo kovové cvaknuti, ztlumené kamennou zdi a panel se odsunul, klouzaje hladce na téZkych
zaveésech.

Ptimo pied nimi se oteviela Cernd propast, jak tsta pekla z temnych myti. Z této Cern€ zavanul plesnive
zatuchly a nepiijemny ledovy dech, dopInény nepopsatelnym zédpachem. HriizostraSné piskani bylo ted’
hlasitéjsi — blizsi — désivéjsi. Pisent duchi, pronikajici pateti a mrazici do morku kosti. Veskera odvaha
Kullova lidstvi se boufila proti této hnusné obscénni veselosti d’abelského hymnu!

Brule zasunul do otvoru tézkou bronzovou vazu, aby se tajné dvere nemohly uzavfit.

"Kulle, co udélame? Nemam dojit pro dalsi muze?"

Kral potiasl hlavou, az se mu rozletéla t¢zka hiiva hustych vlast.

"Nemame na to ¢as, Brule. Zatim, co tu budeme otalet, miize Grogar stat tvaii v tvaf — nevim vlastng,
cemu!"

"Ano — a k ¢emu potiebujeme dalsi muze, no ne? Ty a j4, 6 krali, spolu, s mecem v ruce!"

Kull prikyvl, zkoumaje divoce o¢ima temnotu. Pak vykrocil do nezndma.

"Pojd’'me!"

4.V Cemné hlubing

Brule se zdrzel jen co popadl pochodei z drzaku ve zdi a zapalil ji od uhlikil v jedné z houpajicich se
stiibrnych kadidelnic. Pak se hned vnofil do temné tlamy dveiniho otvoru, Kullovi tésn¢ v patach.

Stali na izké plosiné z pevného kamene. Dole pod nimi zela ¢erné propast, hluboké snad az do samého
srdce zemé. Pfimo do jicnu této ¢ernej diry vedlo tocité¢ kamenné schodisté. Z neznamych hlubin pod
nimi se zvedal studeny vitr, nesouci hluk zlovéstného tlukotu neviditelnych kiidel. Kral a valecnik se vydali
po schodech dolt s tichou obezietnosti.

Schodiste bylo staré — velmi staré. Celé generace nohou otiraly po staleti tento kdmen, pokryty
plesnivinou, slizkou pod jejich nohama. Schazeli dolt do tmy, opatrnég, krok za krokem a pochoden
vrhala jen klamavé oranzové svétlo pred né. Stiny skékaly a skotacily po sténach z hrubého vlhkého
kamene.

Tu a tam, hrubé¢ vysekany ve skale, vykukovaly na né podivné hieroglyfy. Rouhavé neurcité, Carodéjné a
cizi, vystupovaly nezreteln¢ ze stén a vyvolavaly mrazeni v zddech. Méli pocit, ze ruce, které drzely dlata,
byly zrovna tak cizi a nelidské, jako duchové v t¢ pachnouci hlubing, a které urcité tyto obludné symboly
predstavuji. Brule se zastavil a prohliZel si podrobnéji znaky na sténach, svitic si pochodni. Potlacil
zakleni a prekvapené zabrucel.

"Kulle, podivej! Neznas tyto znaky?"

Kral si je prohlédl, ale byly pro néj nezndmou hadankou. Potiésl hlavou.

"Jauz jsem je vidél, nebo alespon jim podobné," uvazoval nahlas vale¢nik. "Daleko odtud, na zépad¢, ve
starych hadich méstech, rozpadlych v ruiny v Camoojskych poustich. Jsou to znaky temnych a
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bezejmennych kouzel, o kterych jsem si myslel, ze uz davno zmizely z mist osidlenych clovekem. Ale zda
se, ze to hnusné uctivani se jeste¢ udrzuje, ze prezilo z téch davnych dob. Uctivani —"

Hlas se mu nahle zlomil, kdyz Kull pevné sevtel jeho pazi. Kral byl napjaty a zkoumal chladnyma Sedyma
oc¢ima hloubku pod nimi.

"Poslouche;j! Co to je?"

Désivé skuceni stoupalo v démonickém Silenstvi. Je€ivy ton drésal jejich nervy jak pataty blaznivého
harfenika, ktery rve struny loutny. Zvuk stoupal, az vyvrcholil v nezemském vykiiku krev zmrazujici
hriizy!

"Valko!" vydechl Brule a jeho zakleni bylo spise motlitbou. O¢i mu ve svétle pochodné zbélely.

Jeceni ztichlo v nete¢ném zabublani, jakoby zaskrceno nelitostnou rukou. Rozhostilo se mrtvé ticho, jen
ozvéna vykiiku se rozléhala a odrazela v fetézu ozvén prostorem. Zvuk tohoto zasténani je zamrazil v
zadech. Byl to posledni zoufaly vykfik duse, zasazené na samém pokraji hriizy a Silenstvi. Kulla nikdy
nenapadlo, ze by viibec kdy mohl uslyset tak uzkostné a beznadéjné zdéseni, vyrazejici z lidskych rti.
Zatnul Celisti a zlobné sevfel silnou rukou rukojet’ svého mece, az mu zbélely kotniky prstil.

"Pojd’'me!" zavelel, zrychluje sestup po hladkych schodech doli.

5. Bytost na oltafi

Posledni stupen tocitého schodisté koncil na rovné podlaze z mokrého kamene v barvé ledové Cerni.
Komihajici se oranzové svétlo prskajici pochodné odhalilo dvojitou fadu hrubé opracovanych sloupd,
vzpinajicich se v temné jeskyni v takové mohutnosti, jak ddvné pohanské chramy starych bohtl. S meciv
rukou kréaceli oba hrdinové rychle uli¢kou mezi piliii. Obvod téchto kolosti byl tak velky, jak obvod
titanskych sekvoji. Do tmavych stojicich kament byly vysekany podivné nestviirné tvate, shlizejici na né
doli. Kull si v§iml, ze to nejsou lidské tvare, ale nezastavoval se.

Sloupovy sal se na konci rozeviral do obrovského kruhu kamentl, v jehoz stiedu se leskl oltai z ¢erného
skla, obfi krychle z tfpytivého obsidianu. Po obou stranach oltafe vySlehovaly ze dvou bronzovych uren
modré plameny, zéfici ve tmé jak planouci o¢i néjakého neptedstavitelného obiiho dravce.

Brule seviel holou Kullovu pazi, zatajujic dech.

Na schiidku oltafe se kréil, nahy jak dité, pistec. Dabelska kviliva kakofonie jeho $ilené pisné stoupala
stale hlasitéji, busici do mozku jak gumové kladivo, Gtocici na pevnost rozumu. PiStec soucasné se
stoupajici melodii zaklonil v extazi svou hlavu. Pii pohledu na zieteln¢ odhalenou tvar tohoto hudebnika,
zachréelo Kullovi v hrdle.

Byl to basnik Taligaro!

Taligaro, zhyckany, zjemnély, zzenstély basnik, jehoZ okouzlujici rymy budily nadsSeni u vSech lidi této
metropole. Taligaro, tlisny, marnivy elegan — skréeny jak zvife, nahy, lesknouci se potem, piskajici jak
blaznivy bakchant a plazici se pred pohanskym oltarem!

A pak se zacali objevovat dalsi uctivaci. Kradli se po dvou, po trech ze stinli mezi sloupy. Byli v plastich
s kédpémi z Cerného sametu. Ale jak se blazniva melodie stupiovala k drmolivé zutivosti, odhazovali svij
od¢v a zacali se klanét ¢erné krychli z ebenové temného skla. Kull zaklel, podrazdén bladhove vztekem.
Byli to Slechtici a lordové Kamuly, muzi a Zeny se kterymi rozmlouval a bavil se béhem svého dlouhého
ospalého pobytu ve mésté na vrcholu této hory! Tamhle se kolébal tuény Ergon, baron ze Severniho
pobiezi, skakajici jak naha ropucha, s tlustym, obscénné se pohupujicim biichem. A tam Nargol,
potomek starobylého a vaZeného rodu, skotacici nahy ve svétle dvojice safirové zaricich plament —
Nargol, ktery byt tak skrobeny a upjaté aristokraticky! Kullovy o¢i zhnuly jak o¢i tygra z dzungle.
Kamula, zamaskovana panenskou nehybnosti, mé¢la ve skute¢nosti shnilé smradlavé srdce!

Kruhem groteskné poklusavajicich uctivacli probéhla nahd divka. Mrstn4, okouzlyjici jak panenka, se
Stthlym télem, ptipominajicim tizkou Cepel stiibrného mece. Za ni vlaly rozpusténé vlasy jak vlajka z
cerného hedvabi a o¢i ji zafily jak mokry ¢erny drahokam. Zacala tancit pred oltafem a Kullovi se
rozproudila krev v Zilach z tohoto pohledu. Bilé paze se vinily a vabily, vla¢né rudé rty zvaly jak zraly
Stavnaty plod — panenska prsa se dmula vasni jak bilé riize chvéjici se v prudkém vétru.

Zareta, tancici Zena! Jesté vera tancila Kullovi na oslavach prince —a ted’ se oddava pohanskému vifeni
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pred necistym oltafem jakéhosi hnusného boha, ¢i spise démona! Kull citil, jak se mu nevolnosti zveda
zaludek.

Tento pocit v ném vyvolalo to, co uvidél lezet na samém vrcholu ¢erného oltate.

Spocival tam Grogar, rozepjaty jak orel, pripoutany Zeleznymi kruhy za zapésti i kotniky. Nahé télo se
mokie lesklo stovkami drobnych feznych ran, z nichz stékaly horké kapky a smacely jeho bronzovou
kazi. Tvaf mél otocenu ke Kullovi a kral, hledici do bezvyraznych, Siroce otevienych oci, vidic uvolnéné
Celisti a poslintana tsta, pochopil, Ze to prave tyto rty natikaly v agonii krajniho zoufalstvi ve chvili, kdy
stal na schodisti. Prave v tu chvili byl Grogar trhan na kusy v nevyslovnych mukéch. Nahy, krvi
potiisnény tvor nesmysIng blabolil a zpomalen¢ se svijel a kroutil na oltaini desce stejné, jak se motaly a
svijely duse odsouzenych na dobéla rozzhavenych podlah4ch samotného pekla!

6. Débelsky Gerv

Dvé oci vzplaly! Kull ztuhl a po téle mu stékaly kapky ledového potu. Ve vySce nad oltdfem visela
dvojice kouli, planoucich bledym zelenym svétlem — které se pohybovaly!

Pronikavé Silené piskani se neustéle stuptiovalo, kolisavé a zadonive! Poskakujici tanecnici se tocili v
divokém fandangu, paze zvednuty, vzhiiru a hlavy zvraceny dozadu. Zareta, jak stihly holy plamen, se
kymacela smyslnou touhou. Strasny ritual se blizil ke svému vyvrcholeni.

V pomalych spirdlach se zvolna snasel od stropu obrovsky cerv. Klouzal dolt po hrubém kameni
nejvyssiho pilite. Ze které utajené skviry se vypliZil, to nikdo nemiize fici. Ale urcité ho vylékala hudba a
divoky pohyb tane¢niku.

Cemné se lesknouci slimak, tiicet yarddi dlouhy, klouzal jak feka plynouciho hlenu. Par kulatych o&i zatil
nad rozevienou tlamou, slintajici hnusné zapachajici sliny. Hled€l uptené na odfené a kluzké t€lo tvora,
piivazaného na oltafi. Otiesen do hloubi duse, premyslel Kull, kolikrat za uplynulé tisicileti se tento
hnilobn¢ pachnouci ptizrak tahl ze svého Spinavého hnizda dolt k ¢ernému oltaii, aby se nakrmil.
Nepotieboval Brulovo vzteklé sy€eni, napovidajici mu, o€ jde. Starobylé znaky, vyryté do kamennych
zdi propasti, sice kral neznal, ale i1 daleko od divoké Atlantis slysel to strasné sykavé jméno — Zogthuu!
Zogthuu, no¢ni slimak — priserny nesmrtelny biih-Cerv, jehoz uctivace znicili uz prvni Valusiané
pochodnémi a ostiim seker. Zogthuu, hnusna obluda, jejiz jméno bylo symbolem hriizy po tricet tisicileti —
pteziva tady, v propasti pod Kamulou!

Dabelsky &erv tekl jak smrduté feka Serného oleje doli, piimo nad olta¥, o&i upfené na nahého Pikta. A
Grogar i pies své Silenstvi védel, Ze se blizi posledni dé€s, ktery znamend jeho konec. Vykiikl straSnym,
dusi otfdsajicim zavytim, které muselo svou surovosti roztrhnout jeho hrdlo —

Kull udeftil jak rozzufeny tygr!

V jeho hrudi se probudil rudy divoch! Propadl zbésilé zutivosti, az vidél rud€. Vyrazil bestidlni fev a
jednim skokem pantera se ocitl mezi potacejicimi se taneCniky, rozdavaje rany mec¢em na vSechny strany.
Uctivaci se na n¢j sapali, ale jeho ocel jen blyskala vlevo i vpravo bez oddechu. Lidé padali zpét,
chytajice si krvacejici pahyly odseknutych rukou.

Kull ptiskocil k oltafi, odkud na néj hledél silenyma ocima Taligaro. Chladna ocel se zaleskla jako blesk
—ajeji ledovy plamen zhasl ve $pinavém basnikové srdci. Dabelska pist'ala vypadla z necitlivych prsti
klesajici ruky.

Pak kral vyskocil na vrchol oltafe a stanul mezi bezmocnym Piktem a svéSenou kymadcejici se hlavou
d’abelského cerva. Pichlavé nelidské oci ho pozorovaly se svitem nefritovych plamenti fosforeskujicich v
hloubce. Kull vidél v o¢ich svijj odraz, kdesi az za viticimi chmurami, az kdesi hluboko v dusi Zogthua. A
pak v t€ hloubce o¢i monstrozniho cerva uvidél jesté néco, co udetilo do jeho vlastni duse zmrazujici
hriizou — hriizou, jakou jesté nepocitil Zadny smrtelnik! Jeho svaly ztuhly, jako by stal v proudu ledového
vichru, fi€iciho z ptizratnych hlubin Cerné propasti pekla celého kosmu, kdesi za ¢asem 1 prostorem.

A vtom vybuchla ve Zhnoucich o¢ich obrovského Cerva strasliva inteligence, chladna a osaméla, trpici v
predstaveé vSech utrpeni svétal!

Kullovi stoupalo v hrdle trpké rozhot¢eni. Myslici, uvédomuyici si, ptiSerny vnimavy rozum — sidlici v t€
hnusné schrance rosolovitého slizu!
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Dimyslné utrpent z desetitisicli pekel — uzavtit zivy mozek do tohoto pachnouciho vézeni ohavného
tvora! K tak vé¢nému a nesmrtelnému trestu mohli nejvyssi bohové odsoudit jen nékoho, kdo vykonal
jakési nepredstavitelné zlo€iny!

Kaull t'al jak sileny — blystici ocel zasvistéla a projela rosolovitym télem bez jakéhokoliv odporu. Velka
tiesouci se kapka pachnouci ¢erné latky pleskla o kamennou podlahu. Ale Zogthuu viibec nic neucitil.
Traslavé amébni maso nekladlo Kullovu meci zadny odpor. Silné rany jak udery kladiva prochazely
d’abelskym Cervem, aniz by ho sebeméné zranily. Hluboky smutek neustale prystil z t€ch hroznych,
inteligentnich o¢i, ale neobjevila se v nich ani jiskiicka bolesti. Lesklé ochablé télo stale plynulo pies oltar
— bezzuba uslintana tlama se Siroce rozevirala po Kullové télu. Kral byl kousek po kousku zatlacovén, az
se otfel nahym ramenem o horky povrch vysoké bronzové urny s modrym tan¢icim ohném. Cerv uz byl u
n¢j. Kull védél, Ze nepfemiize toto piiblizujici se télo. Neocekaval ani Brulovu pomoc. SlySel za sebou
zvuky boje piktského vale¢nika, likvidujiciho hordu uctivacti. Zoufale ptemyslel o zptisobu tiniku!

7. Modra smrt

Zogthuu se sunul k nému jak leniva feka ¢erného oleje — a vtom v Kullovych planoucich o¢ich zazatila
inspirace. Uskocil stranou, prave ve chvili, kdy d’abelsky Cerv zaatocil jak kobra — uskocil a str¢il obéma
rukama do bronzové urny. Ta se zakymaécela a pfistala presné na hibetu plaziciho se Zogthuova téla.

Z t¢7ké urny vychrstl olej a smacel kroutici se cerné €lanky. Ve stejné chvili vybuchl plamen a hnal se
zarivou stopou po tekoucim oleji. Zogthuu vzplal jak obrovska Zivouci pochoden.

Modry plamen zahalil jeho kieCovité se Skubajici télo po celé délce. Plameny smazily a palily jak tisice
dobéla rozzhavenych vypalovacich Zelez a v sélajicich ocich ¢erva se konecné objevil vykiik silené
bolesti. Pravdépodobné od ptizraéného ednu svého véEného Zivota Zogthuu nikdy nezakusil tak bodajici
zbésilou bolest, vyjma vnitiniho utrpeni duse v tom hnusném vézeni t€la ohavného az k nevite. Velké oci
planuly v rudé agdnii — bezzuba tlama bez jazyka se roztdhla v tichém vykiiku!

Olej pronikal hluboko do houbovité rosolovitého masa. Béhem né€kolika okamziki se stala z Cerva
zhroucena hromada hofticiho slizu, zaplavujic stupné oltare jezerem necisté tekutiny. Kull sesko¢il k
Brulovi, zt¢zka popadajiciho dech uprostfed hromady nakupenych krvavych t¢1 zabitych uctivact.
"Grogarovi uz nepomtizeme," vzdychl Brule. "Dyka vrZzena na mne tim psem, Nargolem — uhnul jsem —
zapichla se ptfimo do Grogarova krku."

"Valka poskytne pokoj jeho dusi," fekl Kull stroze. "Ale je tak 1 Iépe — mohl ziistat blouznivym Silencem
po cely zbytek Zivota. Cista smrt z &isté ocelové Sepele — "

"Ano! Smrt vale¢nika!"

Kull ukézal ke schodisti.

"Zmizme z této zlofeCené diry, diive, neZ se usmazime."

Stoupajice tocitym schodistém, premyslel Kull o né¢em, co zahlédl v umirajicich Zogthuovych o¢ich
tésné pred tim, nez se obludny Cerv proménil ve zmét’ hoticiho slizu.

Trpici smutna inteligence, pobyvajici od ednu za témato planoucima o¢ima uvnitt ohavného téla cerva, mu
poslala posledni pevny pohled plny dojemné vdécnosti za osvobozeni z hnusného vézeni do véEné noci
smrti.

Mozna...

vvvvv

slunce ozafovalo svét, ve kterém, nepochybné, nejsou zadné takové hrizy.

Ptelozila Eva Kone¢na
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